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“AdBlue” 

 Characteristics  Unit Value 

% (m/m) Urea content 31.8-33.2 32.0 

 Density at 20oC, kg/ m3  1087-1093 1089 

 Refractive index at 20 oC 1.3814-1.3843 1.3824 

 Alkalinity as NH3  % (m/m)  Max 0.2 0.03 

Biure t% (m/m) Max. 0.3 0.23 

 Aldehydes, mg/kg Max. 20 3.0 

 Insolube matter mg/kg Max 20 3.0 

Phosphate(PO4) mg/kg 

Max. 0.5 0.0 

Aluminium, mg/kg Max 0.5 0.067 

Calcium, mg/kg Max. 0.5 0.044 

Iron, mg/kg Max. 0.5 0.438 

Copper, mg/kg Max. 0.2 0.157 

Zinc mg/kg Max. 0.2 0.058 

Chromium mg/kg Max 0.2 0.048 

Nickel mg/kg Max. 0.2 0.043 

Magnesium mg/kg Max. 0.5 0.051 

Sodium mg/kg Max. 0.5 0.057 

Potassium mg/kg Max. 0.5 0.469 

Pour point, oC -11 

Identity Pass the test according to p.6.12 of 

IST 

Ident 

Product complies with the requirements of  IST 156667399-73, ISO 22241-1/-2/-3The management quality system is 

certified according to ISO 9001.The environmental management system is certified according to ISO  14001 

Launched “Occupation health and safety management system” comply with BSI OHSAS 18001 standard requirements. 



CUSTOMER DATASHEET
Transportation Europe

Printed: 08/11/2022

Product Management

07/02/2022
24/02/2020

EA770
L03078C23-D    

Modified:
Created:

Local Code:
Central Article Code:

PERFORMANCES CONTAINER

Ca/Ca                         

Vented/Flooded                
WET                           

EN760
20 h77.0

12 V

Grid:
Technology:
Charge:

C20 (Ah):
Voltage (V):

Cranking (A): No                            
B13                           

BLACK                         L03

H.D. Adapter:
Hold Down:
Type:

COVER

BLACK                         Left sideStandard 
shape

2 Filters                     
Central                       
No
No
EN taper post                 
ETN 0                         

BLACK                         Double with Integrat

Lateral Plug:
Filter:
Ventilation:
SOCI:
Terminal Adapter:
Terminals:
Polarity:
Type:

PLUGS
BLACK                         1 x Vent Sealed PSL-OE haType:

HANDLES
BLACK                         2 x PSL OE Integrated             Type:

OTHERS
NoDegassing Tube:

STD. DIMENSIONS

190
175

278

Height (mm ± 2):
Width (mm ± 2):

Length (mm ± 2):

All figures show nominal values. Tolerances are according to EN50342 
and applicable European Regulations.

Total Weight (kg ± 5%): 17.50

Vibration:
Endurance:

V1 (30Hz+/-2Hz/3g/2h)         
E2 (90 cycles@50%)            

This document includes confidential data, is not contractual and could be changed without notice. Any use, copy or distribution has to be authorised in 
writing by EXIDE Technologies.



CUSTOMER DATASHEET
Transportation Europe

Printed: 08/11/2022

Product Management

31/07/2020
25/03/2008

EC900
L05069C11-B    

Modified:
Created:

Local Code:
Central Article Code:

PERFORMANCES CONTAINER

Ca/Ca                         

Vented/Flooded                
WET                           

EN720
20 h90.0

12 V

Grid:
Technology:
Charge:

C20 (Ah):
Voltage (V):

Cranking (A): No                            
B13                           

BLACK                         L05

H.D. Adapter:
Hold Down:
Type:

COVER

BLACK                         Right sideStandard 
shape

2 Filters                     
Central                       
No
No
EN taper post                 
ETN 0                         

BLACK                         NPR                           

Lateral Plug:
Filter:
Ventilation:
SOCI:
Terminal Adapter:
Terminals:
Polarity:
Type:

PLUGS
BLACK                         1 x NPR (Manifold)                Type:

HANDLES
BLACK                         1 x NPR (Thin)                    Type:

OTHERS
NoDegassing Tube:

STD. DIMENSIONS

190
175

353

Height (mm ± 2):
Width (mm ± 2):

Length (mm ± 2):

All figures show nominal values. Tolerances are according to EN50342 
and applicable European Regulations.

Total Weight (kg ± 5%): 20.10

Vibration:
Endurance:

V1 (30Hz+/-2Hz/3g/2h)         
E1 (180 cycles@25%)           

This document includes confidential data, is not contractual and could be changed without notice. Any use, copy or distribution has to be authorised in 
writing by EXIDE Technologies.



coNTRAcTл! 04442

de furпizаrе ре tеrmеп lung

,l,, о/ 202 D muп. Chi5inёu

договор лъ 04442

о долfосрочных постаtsках

''AUTOMALL" S.R.L., dепumitё in continuare ''Furnizortt, in

реrsоапа DirectoTului Executiv Gutu Pavel, саrе асliопеаzё inbaza
Statutului, р de о pafte, 9i-----ZЙЬБ'ir" 

ЗР-L,dепurцitёlп
сопtiпuаге "СчmрSаtоr",'tп persoana MerZej.r,," SС>Ь А

IiAUTOMALL" S.R.L., в дальнейшем l'Поставщик", в лице

Исполнительного Щиректора Гуцу Павла, действующего на

основании YQTaBa, с одной стороны, и _

Lчч>э uл ь.оя 5РЧ
" 
о-,

, саrе асliопеаzё inlэaza

, ре de аltё palte, au incheiat pгezentul

Contract plivind urmёtоаrеlе:

1. obiectul Сопtrасtului
1.1. lltr'urnizorul" sc оЬligё ре durata acliutrii pгezentului Contract
sё livreze, iаг "СumрёrЁtоrul" se obligё sё recep{ioneze 9i sЁ

achite diverse rпёrfuri gi/sau servicii (пuпtitеitl ссlпtiпuаrе кmаr|ёл)
la рrеiuri, itl asoftiment ýi iп сапtitёti detcrminate de сйtrе рёrli in
facturile fiscale gi/sau factuгile de expedilie ;i/sau actele de prirnire-

ргсdаге, саrе sunt parte iпtеgгапtё а prezerrtului сопtгасt.

1.2. iп anexele la prezentul contract, Рёrlilе pot stabili suplinrcrrtar

condi{ii speciale de colelatii, саге sutlt in vigoare репtгu rпаrfй, 5i/sau
seгvicii, gi/sau urr anumit eveniment, gi/satl о реriоаdё de tirnp,

inclusiv dаr nelirnitindu-se la ac{iurri pTonro!ionale, condi!ii sezotlieгe

de fоrrrrаге а 1lrеluгilоr 5i/sau de асlritаге.

1.3. Locul de ехесutаrе а prezcntului contlact: MD-2059, Moldova,
rnuri. Chigir-rёu, str. Petгicani, l7.

2. Теrпrcпаl de ас|iuпе al Сопtrасtului
2.1. Corrtractul ргеzепt intr5 in vigoare din " ,/ " С,' r
202 О gi ас{iопеаzё рiпё la rezilierea lui. Locul incheieTii
contractului - municipiul Chigirrёu.

2,2. Dасёl 1а nromentul ехрiгёrii ternrenului de ac{iune а contractului

рёr{ilе nu au indeplinit саrеча obligaliuni, condi(iilecontractulr:i саrе

геglеtrrепtеаzё executaгea obliga{iuniloT date, continuё sё aclionezc

рiпё la rnomenttrl ехесutёгii iпtеgгаlе а obligatiurrilor.

3. Pre\urile la mаф
3.1. Рrеturilе ia rпаrГё se stabilesc definitiv de сёtге рЁгii in factuгile
fiscale 5i/sau facturile de expedi{ie 5i/sau actele de ргеdаrс-рrimiге la

mor-nentul livrёrii пйrfii, cu excep{iile рrечёzutе la р. З.З.

3.2. in cazul achitЁrii de сёtrе "Сumрёrёtоr" а cuantutnului de

l00% а plЁtii iп avalrs, prc(urile репtгu rпагfа aclritatё, stabilite de

сёtrе "Furпizоr" 1а tnontentul iпtгйrii sumei iп contul Ьапсаr al

"Furnizorului", пu se sсhirпЬё.

3.3. iп cazul cind сuгsul de schirnb al leulr_ri moldovenesc in rарогt

сu еuго stabilit de Banca Nа{iопаlё а Moldovei la data iпtrЁrii sunrei

iп сопtul Ьапсаr al "Furnizorului" va fi mаi mаге de 30% соmрагаtiч
сu cursul dc sclrinrb al leului nroldovenesc iп rароrt crr еuго stabilit
de Banca Nationalё а Moldovei la data liчrёrii пrёrfii, "Fчrпizоrul"
este iп drcpt sё mаjогеzе рге{ul mёrfii ргорог{iопаl crc;terii ctп,sului

ettro gi sё pгezirrte "СчmрЁгёtоrului" fасtuга fisсаlё irr чаlоаrеа

sumei de mаjогагс а costului rrrёгfii, iаг !'Сumрёгёtоrul" este

obligat sё accepte f'асtuга dаtё 9i sб achite srппа indicatё.

, деиствующего на основании ,с
другой стороны, заключили лtастоящий !,оговор о

нижесJlсдуюIIIем:

I. Преdмепt lozoBopa
1.1. "Поставщик" обязуется на протяжении действия
насгояlцего договора IIоставлять, а "Покупаl,ель" ttринимать и

оплачивать различные товары иlили услуги (dалее tlo mел{спlу

ч.;|lенуелlые кпtовар>) по ценам, в ассортименте и количестве,

определяемом сторонами в I]алоговых накладных и/или товаро-

транспорl,ных накладных и/и:rи актах приёма-tlередачи, которые

являются неотъемлемой частью наотоящсго договора.
1.2. Стороны в приложениях к настоящему договору могут

дополнительно устаIlавливать специаJIьные услоtsия
взаимоотношений, действутощие в отIIошении товара и/или

услуг иlи1lи определённого события и/или гlериода врсмсни,

включая, Ilo не ограничиваясь акциями, сезоIIнь]ми условиями
ценообразова ния иl 1,1ли оплаты.

1.3. Место исполнения настоящего логовора MD-2059, Моллова,

мун. Кишинэу, ул. Петрикань, 17.

2, Срок dейспtвuя!оzовора /l l
2.1. Настояший договор вступает в силу с " /t "_L] {
202 с и действует до его расторяrения. Место заключения

договора муниrlипийКишинэу,
2.2. В сл)чае, если на момент окончания срока лействия
договора, стороIlами не выполнегlы rtакие-либо обязатсльства,

условия договора, регулирующие выполнение данIлых
обязаr,е;lьств, продоJIжают действоваT,ь до момснта полного

выполнеIIия обязате;rьств.

3. I!ены lla повар
З.1. l{ены на товар окончагельно опрслеJlяIотся сторонами в

IIалоговых накладLIых и/или товаро-траI]спортных наклалных

и/или altTax приёма-передачи rla момент поставки товара, с
исклIочением, предусмотренным п. З,3,

3.2. В случае осул1ествления "ПокупатеLrсм't l00oZ предоплаты,

цсIlы на оплаченный товар, установлеIлные "Пос,t,авщиком" на

момен1, lIоступления cyMMbI на банковский счет "Посt,авпlика",
не измсIIяlотся.

3.3. В случас увеличения rtypca обмсна молдавского лея к свро,

установленного Национальным Банком Молдовы в дегIь

зачисJ]еIIия суммы на банковский счст "Поставuцикаi' боJlее

чем на ЗО% tto отrIошеIIиIо к ttypcy обпленzr молдавского JIея к

евро, установленIJого Национальным БаIлком Молдовы в деI]ь

поставки товара, "Пос,гавuцик" имеет право увеличить цену
,I,ol]apa прOпоl]IlионаJIыlо росту курса евро !l выставить

"Покупателrо" налоговуtо IIilклалную на оумму рсличения
с,i,оимости товара, а "Покупатель" обязан принять ланнуI0
накладную и опла,гиl,ь указаIrную сумму.

",J' о ( 202 омгуl,Кишинэу



4. Coпdi|ii de plata

4.1. "Сumрёrёtоrult' este obligat sё efectueze асhitагеа iпtеgrаlё

репtru fiесаге соrпапdё sau liчгаrе арагtе, ргiп чiгаtпепtul surnci

согеsрuпzёtоаrе la corrtul clu,cnt sall ргiп асlritагса sumei it-t casa

" Furnizorului".

4.1.1. La liwarca in condi{iile de рlаtё а 100% in avans, асhitаrеа sc

va efectua in baza contului de рlаtё inaintat de "Furпizоr".

4,1.2. La livrarea cu an,tinarea рlё{ii, achitarea se va еfесtuа iп decr"rгs

dc 3 zile calcndaristice dirr data erniterii factuгii fiscalc, dасЁ аltfы пu

estc inclicat iп lhсtuгilе Гisсаlе 9i/sau facturile clo cxpcdi{ic 5i/sau
actele сlе рrirпiге-рrеdаrе. Nut-t-tcгclc actclol clc рrir-rriге-ргсdаге чог fi

indicate irr f-acttlrile fiscalc 5i/sau Гасluгilс dc cxpcdi{ie.

4.2. Data аhitёгi:i sc сопsidеrё data iпtгёгii mijloaceloг Ьёпсаti irl

contul сuгспt sаu it,t casa "Fчrпizоrului".
4.3. JinAnd cont de prevederile р.1.2., Рёr{ilе pot sё stаЬilсаsсё

condi{ii speciale de рlаtё h anexele la prezentul contгact.

4.4. in cazttl hrсёlс5гii de сёtге "Счmрёrёtоr" а condi{iilor dc рlаtё,

"Fuгпizоrul" ча fi in drept sё atrtlleze iti t"trocl r-rnilateriil оriсе

oondi{ii de соlаЬогаrс stabilitc in accst contгact 9i/satt ln anexclc 1а

prezerltr.ll colltгact. Concotrritcnt, " Furпizоrul" cstc in dгсрt sё

сеагё, iar "СuпrрйrёtоI,ul'l cstc obligat sё achitc sall sё гсstittriс
tоаtё rnalfa псасhitаtё satl о parte а ei in dectlts do trci zilc luсгёtоагс

dilr zitta ргirr-riгii сегегii.

5. Coпdi|iile de iпtоl,пirе а ctlttletl?,ii 1i le livrure а пlёфi
5.1. iпtоспliгеir crrtnenzii petltrtl liчгагса rrrёrfii se еfесtuеаzё сlе сйtге

"Сuпrрёrёtоr" iп baza рге{urilог "Furпizогului" in чigоагс 1а ziua

lrltocrTiгir collrctlzii.

5,2. "Furnizot,ttl" liчгеаzё "Сumрёrёtоrulчi" mаrfа clt

соогdопагеа ргеаlаЬili, in fоrпё чеrЬаlё, sсrisб sаu еlесtгопiсё

(cotnatlda пiгfli intocrlitё prin tnagazinul-intcrnet al

"Furпizоrului", ргiп poýta еlесtгопiсё sau аltё rnodalitatc dc

ctltlluniczr{ie 1lгiп iпtегпеt) ргiчiпс1 tегпепii, cantitatea, asoгtimentttl.

5.З. lri cazul liчгёгii rl-riгfirгilог сu condilia апriпёгii рlё!ii,
"Furпizоrul" stabile5te la discгe!ia sa litlrita srttl-tci, рспtгu сагс

"Сuпrрёrёtогul" poate ргiпli liчrагеа ctl anrinarea рlёlii. in clz dc

dсрё9iгс а suIlci acestci lirr-rite, "Funizorul" cstc itr dгсрt sё

irrtгсгuрё liчrагеа сёtrе "Счmрёrёtоr".
5.4. Маrth ttrlltеаzё а fi tгапstrrisё nrttlai гcpгczctrtantultti

"Сumрёrёtоrului", сагс de{ine о clelega{ic чаlаЬilё dc modcl

stabilit satr ýtanlpiIa irrtгсргiпdегii "Сumрёгёtоrului". DгcptLrl dc

рrоргiеtаtе аslцlга rпёгfii tгссс dc la "Furпizоr" la "Сumрёrёtоr"
itl tllottterltul liчrёгii rпёгiji.

5.5. Liчгаrеа sc intocrncgte ргiп facturi frscale 9i/sau Гасtuгi cle

expedi{ie 57salr actlrl cle рrirrriгс-ргсdагс, саге ttгmсаzё а fi sctrrnatc

cu aplicarea аt-tlргепtеi ýtampilei 5i/sart ргеzепt5rii din пш,пеlе

"Сumрёr5tоl,чlui" а clelega{iei de rr-rodel stabilit. Data (rrrornerrtul)

lil,r,5гii cste data iпdiсаtё ln actttl de ргirпirс-ргсdаrе, iаr in caztll cillc,l

асtшl trш cstc lntocmit data lЪсtuгii fiscalc ;i/sau data Гасtuгii dc

expeditie. Dгерt liчrаге рёгtilе irr{eleg tгаtrsп,titегеа de fapt а rпёr,fii

sall pl,cstal,ca dc fapt а seгviciilor.

5.6. Liчгагса rr-rёrfli, cal,e lltl cstc ili stoc la dcpozitclc

"Furпizоrului". se va cf'ccttla irr baza ttnei cotnenzi individuale а

" Cumpёr5torului" .

4. Условuя оплапlы

4,1. "Покупа,геLrь'l обязан произвести полный pactleT по

кажлому отде]Iьному заказу иJIи Ilocl,aBкe гIу,гёпt rIеречисления

соо,гl]стствуIоrцсй суммы rIa тоltущий счёт или путём оплаты

суммы в t<accy "Посr,авlциI(аll.
4,1,1, Пр, осущсствлоIIии постitвки IIа уOловиях l00%

предоплаты, оплата производится Htl основании выставJIенIIого

" Пос,r,авщиком" с.tс,га на ollJla,l,y.

4.1.2. При осуществJIснии поставки с отсрочttой платсжа, оплата

llроизl]одится в 1,сIIсIIис 3 калсtlдарltых дtIсй от да,гы выписl(и

на'lrоt,овой накладной, ссJIи инос нс ука:]ано в наJlоговых

tIаклzlдIIых l,r/или товаро-трiuIспортIIых IIакладIIых и/или aKтax

приёма передачи. НопIсра актов присма-псрсдачи указываю,l,сrl в

налоговых и/или товарно-транспортных накладных.

4.2. Щатой оплаты сtIитается день поступления средств на
,гсrtущий счст иjIи в кассу "Поставщиttа".
4.3. Стороны в приложениях к настоящему договору, с учётом

усrrовий rr. 1.2., могуг оIlределять особые условия оплаты.

4.4. ts случас tIарушс[Iия "Покупателем" ус:rовий оllJlа,l,ы,

"Пос,I,авtllик" вправе в олностороннем порялке аннулировать

rttобыс условия со,r,рудtlичсс,l,ва, указаIIIлыс в ланлlоп,1 логоtsорс

и/иltи ttри:tоrrtсниях к нас,l,оrlщсму логовору. Олноврсмснttо

"Пос,гавщик" впрziве трсбовать, :t "ПoKytla,I,eJtb" обязаtt

опJIатII,гь иJIи весь нооttлачснный ,говар иJIи его tIас,гь в теченио
,г1,1ех 

рабочих лней со лнrl IlоJtучениlt ,гребования.

5, Yc"toBttlt oфopltltettttlt зuказа ll l1оспrавкlt пlоварu

5.1. ОформлеIlие ,Jаказа на поставку товара производится

"Покупатслепt" Hzl основании цен "Пос,l,авциItа",
дсйсr,вующих на дснь сltРорм:rения заказа.

5.2. "Посr,авщиlt" осуществляет Ilоставку "Покупателlо" с

llредвари,l,еJlьным устным. п исьменrIым или электронЕtым (:заказ

,говара, офорплленный черсз ин,l,ернgl,-магазин "Поставщика",
посрсдствоп,1 э:rсttтронной IlоtIты или иtIым способом

ItоN,I]иуникаtlии IIосре/(сl,вом иrtтерне,га) согласованием сроков,

коJIиLIества, ассортимен,га,

5.3. В случас llос,t,аtsки на усJIоI]иrlх oгcpottl(ll tlJlтl,ежа,

"Пос,l,авщlлк" Htt своё усмотреI{ие оtlродеJ]яет Jlими,г суммы, IIzt

Koт,opylo "Покупатель" Mto)KeT получить поставку с о,гсlltлllсой

lIJIаl,сжа. В с';lучае llревышениrl суп,IIчIы ланноl,о JlиNlи,га,

" I-Iосr,авщик" имеет право прекратить пост:lвки " Покупатслlо".
5.4. Товар подлежит передаче только представителю

"Покуllателяr" ко,горый обладает /lейOтвуюII(ей ловеренностыо

ус,гановJlенного обрzrзца или пetlaTblo предприятия

"Покупате.llя". Правt,l собственности на товар перехолит от

"Посl,авщиItа" к "ПокупателIо" в момент поставки товара.

5.5. Пос,гавка оформлястся налоговыми накладными иlиllи
тоtsарl]оJrрансIlор,гIlым1,1 наклалtIыми иlили актом лриёма-

передаrIи, которые подлежат 1lодписанию с проставJIением

оггисt(а ttсчаги и/или ttрсдоставлением от имени "Покуп:lтеля"
ловсрс[IrIости ус,гановJIснного образца. flатой (моментом)

llосгавI(и ,IвJIясl,ся дilтit, укit,Jанная в ак,ге приёма-передачи, а в

случatе если attT tIc был оформлен - лага наJIоговой и/илитоварно-
,rрансrrор,гной наклilдной. Под поставкой стороны понимаIот

фактичесtсую передачу товара или (lактическое оказаtIие усJIуг,
5.б. Поставка товара, которого IIет в IIаличии IIa скJIалах

"Поставщика", осуrцсствllяется на основании инливидуаJIьного

:заказа "Покупа,l,еJlя".



5.б.1. Terrr-renele 5i condi{iile de liчrаге se stabilesc aparte la Гtесаге

соrпапdё individualй 5i au uп caгacteI oгientativ.

5.6.2. "Furnizorull' cste irr drерt sё сеагё "Счmрёrёtоrulчi"
achitaTea рrеlаЬilё l 00% репtгu пrагfа соmапdаtё ргiп cotnanda

individualё.

5.6.3. Obligatiile de executat,e а comenzii individuale, cind se сеrе

acliitarea рrеlаlЬilё а l00%, se nasc pentru "Furnizor" duрё iпtгагеа

hl contul сuгепt sau in casa "Furпizоrului" а sumci рlёlii in avans

de 100%. in cazul iпсёlсёrii termenelor de achitare, "Furnizorul''
poate rnodifica termenul de livl,at,e 1lr rr-rod urrilateral.

5.б.4. "Сumрёrёtогul" este obligat sё achite 9i sё рrirпсаsсё rnarfa

trапsроftаtё de сёtгеllFurпizоr" in саdrul comenzii irrdividuale.

5.6.5. Маrfа de calitate сопfоrtпё, сатс а fost соmапdаtё individual,

nu poate fi гestituitё.

5.6.6. iп cazul cind "Сumрёrёtоrul" п-а receplionat mаrfа

cornandat5 ргiп cornanda individualё in dссuгs de cinci zile
luсгёtоаrе din data ргirпirii iп5tiiпtёгii, "Furnitorul" este iп drept:

. sё сеаrё acl-ritarea а 100% pentru пrагfа cotnandatё, dасё rr-rагГа

n-a fost achitatё iп prealalbil.
. sё rеliпй (реrсеарё) о аmепdi in пrёгitпе de l00% ditr suma

mёrfii din cadrul comcnzii individuale сагс l1-a fost тесер{iопаtё.

5.7. Serviciile de transportare а lnaIfii рiпё la locul stabilit de

"Счmрёrёtоr" urmеаzё а fi achitatc in deperrden{ё de volurnul mёrfii,
distanla рiпё la loctll de dеsсётсаrе ýi altol parlicularitёli. Costul
sеrчiсiilог de tгапsроftаrе se va indica in lnod separat in actul de

ргеdаге-рrirпirе gi/sau iп factura fisсаlй 5i/sau iп fасtuга de expedi{ie.

5.8. Semrrarea de сёtге "Счmрйrёtоr" а actului de ргimiге-рt,еdаrе
gi/sau factuгii fiscale 9i/sau facturii de expediiie сопfiгmё liчrаrса

сопfоrmё privind tегmепеlе, cantitatea, asoгtirncntul gi pTetul.

5.9. irr costul mёrfii nu sunt incluse serviciile de iпсаrсаrе 5i/sau
dеsсЁrсате.

6. Pub licitate, асliuпi, mаrkеtiпg
6.1. "Furпizоrul" poate sё acorde diferite gentlri de asisten{ё irr

рrоmочаrеа mёr,fii ргiп rеаlizаrеа ac[irпrilor de publicitate 9i
tnarketing, sё analizeze activitatea "Сumрёrёtоruluilt 5i sё-i acorde

rесоmапdёri pentru sроrirеа nivelului de чiпzёri.

б.2. Condi{iile ac{iurrilor de marketing se stabilesc in anexele

suplimentaгe la prezentu1 contract.

6.3. "Furnizorul" stabile5te de sine statator conditiile ac{iunilor de

Inarketing, inclusiv modificarea, рrеluпgirеа sau iпсеtаrеа lоr апtiсiраtё.

7, Rесер\iопаrеа mёфi. Calitatea 9i Reclama[iile
7.1. Calitatea rnёrfii trеЬuiе sё согеsрuпdd statrdardelor irr vigoare in
Republica Moldova.

7.2. La prinriTea mёгfii, "Сumрёrёtоrul" este obligat sб efectr:ezc

чеrifiсаrеа ei in privin[a cantitё{ii, caliйiii, asortirnentului, integritё{ii

9i deplinёtё{ii, Reclama{iile rеfеritоr la cantitatea, asottit-nentul,

integritatea 5i dерliпёtаtеа pot fi inaintate "Furnizorului'' nu mai
tirziu de momentul ргimirii mёrfii gi sеmпёrii actului de рrimirе-
рrеdаrе.
7.3. Reclamatiile геfеritоr la viciile mёrfii pгivind calitatea, саrе nu

puteau fi depistate iп procesul de primiTe-predare а rпёrfii, аdiсё
viciile ascunse, pot fi declarate de сёtrе "Сumрёrёtоr" in decursul
termenului de garanlie 9i {inind cont de obligatiile de gаrап{iе

stabilite de "Furпizоr" iп Anexa la prezentul contract.

5.6.1. Сроки и условия поставItи устанавливаIотся отдельно по

каждому индивидуальному заказу и явJUlются ориентировочными.

5.6,2. "Поставщик" вправе требовать от "Покупателя"
tsнссения 100ОZ предоплаты за ,t,oBap, заказанный посрелс,r,вом

индивидуального заказа.

5.6.3. Обязательства по исполнениIо индивидуального заказа,

11оллежащего 100% предоплате, возникают для "Поставщика"
после постуllления 100О% с}ммы предоплаты на текущий счет
или в кассу "Поставщика". В случае нар}.шения сроков оплаты,

срок поставки может быть измеI{ен "Поставlциком" в

одностороIrнем порядке.

5.6.4. "Покупатель" обязан оплатить и принять товар,

доставленный "Поставщиком" по иIJдивидуаJIьному заказу.

5.6.5. Товар надJIежащего качества, заказанный индивидуально,

не подлежит возврату.

5.б.6. В слуtае, если "Покупаt,ель" не принял товар,

заказанный по индивидуальному заказу в течение пяти рабочих
дней со дня получения уведомления, "Поставщик't вправе:

. требовать осуществления 100% оплаты за заказанный товар,

если товар Ile был оплачен предварительно,

. удержать (взыскать) штраф в размере 100% от суммы
непринятого товара по индивидуальному заказу.

5.7. Услуги по доставкс товара до места указанного
"Покупателем", в зависимости от объема товара, расстояния до
места разгрузки и прочих особенностей, подлежат оплате.

Стоимость услуг по доставке указывается отделы,Iыми строками

в акте приёма-передачи иlили на:rоговой накладной и/или

товарно-транспортной накладной.

5.8. Подписание'lПокупателем" акта приёма-передачи иlили
налоговой накладпой и/или товарно-транспортной накладной

подтверждает надлежащую поставку по срокам, количеству,

ассортименту и цене.

5.9, В стоимость товара не включены услуги по погррке и/или

разгрузке.

6, Реклама, акцuu, маркепruнz
6.1. "Поставщик" можст оказывать различного рода содействие

в пролвижеIIии товара прёпл рсализации рокламIlых и

маркетинговых мероприятий, осуществлять анализ деятеJIьности

"Покупаt,еля" и предоставлять ему рекомендации по

увеJIиttению }ровня продаж.

6.2, Условия маркетинговых мероприя.гий указываютсrt в

дополIlительных прилоя(ениях к настоящему договору.
6.3. "Поставlцик" самостоятельно определяет условия
маркетинговых мероприятий, вrtлю.lая их измсненис, продление
иJlи досрочное прекращение.

7, Прuем mовара, Качесmво u Рекла-uацuч

7.1. Качество товара долх(но отвечать стандартам, действуюtцим
в Республике Молдова.

7.2. "Покупатель" обязан при принятии товара осуществить
осмотр на предмет количества, качества, ассортимента,

целостности и комплектности, Претензии по колиrIеству,

ассортимеIлту, IIелостности и комплскгности могут быть
предъявлены "Поставщиltу" не позднее момснта принятия

товара и подписания aKllt приёма-перелаIIи.

7.3. Претепзии о недостатках товара по качеству, которые не



7.4. Reclarr-ra{iile геfеritог la viciilc mйгfii pгivirrd calitatca sr:rrt

examinate in baza actului de reclama{ie сопfогп1 rnodelului stabilit de

"Fчrпizоr", afi9at ре site www.autornall.md, рrесum 5i cu conditia

са llСumрёrёtоrul" de{ine toate actele епumеrаtе irr punctele 8.1.1;

8.1.2 din prezcntul contract. "Счmрйrйtоrul" intocme5te actul de

rесlаmа{iе in fortnё sсrisё 5i il tгansmite sрrе ехаtпiпаге

"Furпizоrului" imрrеuпё cu marfa. in caz de apari!ie а litigir,rlui, in

ordinoa solutionёrii extгajudiciarc а cazului, рёrtilе sunt in drept sё

аtrаgё un ехреrt licenliat in dorneniul dat.

7.5. Reclamatiile privind calitatea sunt pTimite in unitatea соmеrсiаlё

а "Furnizorului", unde а fost liчгаti mаrfа, satl la filiala сепtrаl5 а

"Furnizoruluii' sitttat ре аdrеsа rnun.Chiginёu, str. Petricarri, l7,

dасё altfel nu este indicat in obliga{iile de garan{ie 5i/sau in сагtеа de

sеrчiсе а "Сumрёrёtоrчlчi" in cazul deserviгii la seгvice-auto а

"Fчrпizоrчlчi",

8. Rеturпаrеа mёфi
8.1. in termen de 14 (paisprezece) zile calondaristice din data liчrёrii

mёrfii "Furnizorul" poate accepta геturпаrеа rпёrfii de calitate

песогеsрuпzёtоаrе, dасё aceasta este рrеzепtаtё in ambalajul oгiginal

пеdеtегiоrаt 9i este iпsо{itё de actele intocmite in mod cuvenit,

Conditiile рrеzепtului punct nu se арliсй iп cazul mёrfuгilоr liчгаtе

(trапsроrtаtе) ln cadrul comenzii individuale.

8.1.1. Pentru реrfесtагеа rеturпёгii rпёrfii, livrarea сёrеiа а fost

асhitаtё рriп чirаmспtul sumei соrеsрuпzйtоаrе la contul curent al

"Furnizorului", "Сumрёrёtоrul" este obligat sё pгczinte

urmёtоаrеlе acte:

. Fасtuга de expedi{ie pentru leturnarea mЁгfii согеsрuпzёtоаrе

. Delegatia чаlаЬilё de model stabilit sau ýtampila

'lСumрёrёtоrulчil' pentru ргimirеа facturii fiscale de

retumare а mёrfii.

8.1.2. Репtru регfесtаrеа геturпёrii mёrfii, livraTea сёrеiа а fost

achitatЁ ргiп achitarea sumei Тп casa "Furпizоrului",
"Сumрёrёtоrul" este obligat sii prezinte urmёtоаrеlе acte:

. Factura de expedilie репtгu l,etulnarea rпёrfii согеsрttпzёtоаrе,

. Delegatia чаlаЬilё de model stabilit, sau ýtampila

"Счmрёrёtоrчlчi" pentru primiгea facturii fiscale de

retumare а mёгfii.
. Originalul satt copia bonului de саsё ob{inut de 1а "Furпizоr"

in саdru1 1ivrёr,ii соrеsрuпzёtоаrе.

. Ргосurа реrfесtаtё de сёtrе "Сumрёrёtоr" ре numele

persoanei fizice lmputernicite sЁ primeasc5 suma de bani

соrеsрuпzёtоаrе de la "Furпizоr", in саrе чоr fi indicate

datele de identitate ale acestei реrsоапе fizice.
. Copia buletinului de identitate а persoanei fizice, сёrеiа

"Сumрёrёtоrul" i-a ?ncredin{at sё primeascй suma de bani

соrеsрr:пzЁtоаге de 1а "Furпizоr".
8.2. Marfa de calitate песогеsрuпzёtоаIе poate fi rеturпаtЁ iп condiiiile

5i in decuTsul termenului stabilit la р.7 din prezcntul contract.

8.З. Marfa de calitate песоr,еsрuпzёtоаfе nu poate fi rеttlrпаtё iп cazul

existen{ei tlnuia sau mai multor factori urrтёtоri:

8.3.1. Termenul de рёstrаrе а mёrfii а expirat la momentul rеturпёrii

mёrfii.

8.3.2. Маrfа nu corespunde unol, sau altoT condi{ii sресiГlсаtе la р. 7

din prezentul contract.

8.3.3. 'lСumрёrЁtоrul" п-а transmis (n-a retumat) "Furnizorului"
rпаrfа de calitatc песоrеsрuпzёtоаге 5i/sau n-a intocmit in mod

могли быть обнаружены в процессе приёма-передачи товара, то

ссть скрытыс нсдостатки, могут быть заявлены "Покупателем"
на протяя(ении гарантийного срока и с учgгом гарантийных

обязательств, указанных "Поставщиком" в Приложении к

настоrIщему договору.

7.4. Преrензии о недостатках товара по качеству рассматриваются
на основании акта-рекламации установленного "Поставциком"
образча, представленного на сайте "Поставцика"
Www,automall,md, а также при условии наJIичия у "ПOкупателя"
полного перечня документов согласно пунктов 8.1.1.; 8.1.2.

настоящего логовора. "Покупатель" в письменном виде

оформляег акт-рекJIамацию и вмеgtе с товаром передаёr его на

рассмотрсние "Поставцику". В слl^rае возникновения спора,

стороны имеют право в KaLIecTBe досудебного урегулированиrI
вопроса привлекать лицензирован-ного эксперта в данной облаgги.

7.5. Претензии по качеству принимаются в торговой To.rKe

"Пос,l,авщика", где была осуществлена поставка, или в

цсtlтр€ulьном филиалс "Поставщика" по адресу мун. Кишинэу,

уJt.Петрикань 17, если иное не }казано в гарантийных

обязате,lIьствах иlили в сервисной книжке "Покупателя" в

случае обслlокивания на автосервисе "Поставщика".

8, Возвlлапl пrовара

8.1. "Поставщик",в течение 14 (четырнадцати) кшендарных

днсй со дня поставки товара может принять к возврату товар

надлежащего качества, если он предоставлен в оригинальной, не

поврехtдённой упаковке и сопровожден надлежаще

оформлеIлIIыми документами. Условия данного пункта не

IIодJIежат применению в отношении товаров, поставленных

(привезённых) по индивидуальному заказу.

8.1.1. !ля оформления возврата товара, отгрузка которого была

оплачена пугём перечисления соответствуIощей суммы на

текуrций счф 'lПоставщика'l, "Покупатель" обязаIl

представить следующие документы :

, Товарно-транспортную накладн},ю

соответсвуlощего товара.

на возврат

. ffействующую доверенность установленного образца либо

печать "Покупателя" для получеIIия rtалоговой

накладной на возврат товара.

8.1.2. ffля оформ;rенияr возвра,t,а l,овара, отгрузка которого была

оплачена путём оплаты суммы в кассу "ПоставIlдика",
"Покупатель" обязаtt предоставить следующие документы:

. Товарно-транспортн}.Iо накладную на возврат

соответсвуIох{его товара.

. !ействующую доверенность установJIе1,IlIого образца,

;tибо псчать для полrIсния налоговой накладной на

возврат товара.
. Оригинал либо копию кассового чека, полrIенного у

"Поставrцика" при соответсвуюцей отгрузке.
. flовереrtrшосгь, оформленуrо "Покупателем" на

физическое лиIIо, уполномоченное поJIучи,гь

соотвстgгвуIощуо сумму денег у "Поставпlика", в которой

долх(lIы быть уttазаItы реквизиты даIltлого физического лица.

. Копиrо булетипа физичесttого лица, которому

"Покупатель" доверил получить соответствуюu{ую

сумму денег у 
llПоставrцика'l.

8.2. Товар неналлежаIllего качества може,г быгь возвращен на

условиях и в течение срока, указанных в п.7 настоящсго



corespunzator actele de returnare а aceStei mёrfi,

8.4. Nu se ассерtЁ la retutnare mаrfа de calitate corespunz5toare,

cind ехistё unul sau mai mul{i factori urmёtоri:

8.4.1. Marfa а fost рrосurаtё in саdrul unei comenzi individuale sau

iп conditii speciale (ac{iuni de рrе{uri 9i cantitё{i, lichidёri de stocuri,

alte acliuni de rnaгketing) ;i/sau "Сumрёrёtоrчl" а fost avertizat сё

mаrfа, рrосurаtё de el, nu poate fi rеturпаtё. Ac{iunea condiliilor
speciale este men{ionati iп actele de prirnire-predare 5iisau in
magazinul-intemet аl "Furпizоrчlui".
8.4.2. Tennenul de рistrаге а mёrfii а expirat la momentul retumёrii
mёrfii.

8.4.3. Marfa а fost рrеzепtаtё pentru retulnare iп arnbalaj neoriginal
sau deteriorat, 5iisau mаrfа este песоmрlеtй, 5i/sau ехistё indici de

deteriorare, gi/sau de exploataTe, gi/sau de instalare 5i/sau de

dezasatnblare, 9i/sau de montare, 5i/sau diferitor genuri de influien!й,
gi/sau de рёstrаrе песоrеsрuпzёtоаrе.

8.5. MaTfa, care urmеаzё а fi rеtumаtЙ, se transpolteazЁ ре cont

рrорriu de сёtrе l'СumрЁrЁtоr" la locul de рrimirе-рrеdаrе.
8.6. Primirea-predarea mёrfii retuTnate se efectueazё 1а асеа unitate

соmеrсiаlё а "Furпizоrчlчi", unde mаrГа а fost livratё, sau 1а filiala
сепtlаlё а "Furnizorului" situatй ре аdгеsа: lnun. Сhi5iпёu, str.

Petricani,17.
8.7. Jinind cont de condi{iile р. 8.1. 8.7., rеturпаrеа m5rfii se va
efectua сu conditia executёrii tuturor condi{iilor uгmёtоаrе:

8.7.1. "Счmрёrёtоrul" va intocmi сеrеrеа conform modelului
stabilit de "Furnizor";
8.7.2. l'Сumрёrёtоrul" va transmite mагfа "Fчrпizоrчlчi'';
8,7.3. "Сumрбrёtоrul" ча Tntocmi actele corespunzёtoaTe privind
retumarea mёrfii conform punctelor 8.1.1.;8.1.2 din prezentul

contract.

8.8. in cazul cind рё(ilе чоI constata faptul serviciilor prestate

necalitativ, "Furnizorul" va iпlёtчrа defectele calitё{ii serviciului
din cont рrорriu iп tеrmеп de се1 mult З0 zile, iаr in cazul
imposibilitё{ii inlйtuTёrii defectului ча restitui pletul acestui seryiciu.

9, Rёsрuпdеrеа pёt\,ilor

9.1. Pentru inc5lcarea de сёtrе "СчmрЁr5tоr" а condiliilor de platй

ртечёzutе de ргеzепtul contract, "Сumрёrёtоrчllt va achita
l'Furnizoruluill о penalitate in mёrimе de 0,1% ре zi din suma

neachitatё in tеrmеп.

9.2. Репtru iпсёlсаrеа de сЁtrе "Счmрёrйtоr'' а condi{iilor de

rеturпаrе а mirfii, prevёzute in prezentul contIact, l'Сumрёrёtоrull'

va achita "Furnizorului" о penalitate iп mёrimе de 0,1% ре zi din
costul mйrfi i neIeturnate.

9.3. "Furnizorultt este exonelat de rёsрuпdеrе pentru livrarea
песоrеsрuпzйtоаrе а mёrfii, dасё drept саuzё а acesteia а sel.vit

iпсilсаrеа de сёtrе реrsоапеlе ter{e а corrdiliilor de liчrаrе, ac{iunea

sau inacliunea аutоritё{ilог publice, еrоаrе tеhпiсi, iпtосmiгеа
iпсоmрlеtё sau inexactб а comenzii de сёtrе "Сumрёrёtоrt'.
9.4. Conditiile рuпсtеlоr 9.1 .-9.2, din prezentul contract nu limiteazЁ

"Fчrпizоrчll' in арliсаrеа altor norme ýi metode de арёrаrе а

intereselor sale, ргечёzutе de 1egisla!ia in vigoare.

договора.

8.3.Товар ненадлежащего качества не подлежит возврату при

наличии одного или нескольких следующих факторов:
8.3.1. Срок хранения товара истек на момент возврата товара.

8.3.2. Товар не соответсвует тем или иным условиям, описанным

в п}ъкте 7 настоящего договора.
8.3.3. "Покупатель" не передал (не возвратил) "Поставщику"
товар ненадлежащего качества иlили не оформил надлежащие

документы на возврат данного товара.

8.4. К возврату не принимается товар надлеlItащего качества при
наличии одного или нескольких след}.ющих факторов:
8.4.1. Товар был приобретен по иIlдивидуальному заказу или
специальным условиям (ценовые или количественные акции,

распродажи, другие маркетинговые мероприятия) иlили

"Покупатель" был предупрежден, что товар, который он
приобрел, не подлежит возврату. Щействие специальных

условий отмечается в актах приёма-передачи и/или в интернет-

магазине "Поставttlика".
8.4.2. Срок хранения товара истек на MoMeHт возврата товара.

8.4.3. Товар представлен к возврату в неоригинilльной или

повреждённой упаковке ulили товар находится не в

компJIектности иlили имеются признаки повреждения и/или
эксплуатации и/или установки иlили разборки и/или монтажа

иlили различного рода воздействия иlили ненадлежащего

хранения.

8.5. Товар, который подлежит возврату, доставляется к месту его

приема-передачи "Покупателем" за свой счет.

8.6. Прием-передача возвращаемого товара происходит в

торговой точке "Поставщика", где был поставлен товар, или в

центральном филиале "Поставщика", по адресу мун. Кишинэу,

ул. Петрикань, 17,

8.7. Возврат товара, с уlётом условия п.8,1. - 8.6.,

осуществляется при условии выполнения всех нижеизложенных

условий:
8.7.1. Оформления "Покупателем" заявления по форме,

установленной "Поставщиком " ;

8.7.2. Передачи товара "Покупателем" "Поставщику"1
8.7.3. Оформления "Покупателем" надлеr(ащих документов
для возврата товара согласно пунктов 8.1.1.; 8.1.2. настояIцего

договора
8.8. В случае установления сторонами факта некачественно
выполненных услуг, 

!tПоставщик" за свой счёт в срок не более

30 дней устраняет дефекты качества услуги, а в случае
невозможности устранения дефекта - возмещает стоимость

данной услуги.

9, Опtвеmсmвенноспrь сmорон

9.1. За нар}.шение "Покупателем" условий оплаты,
предусмотренных настоящим договором, "Покупатель"
уплачивает "Поставщику" неустоЙку в размере 0,1Yо в день от
ненадлежаще уплаченной суммы.

9.2. За нарушение "Покупателем" условий возврата товара,

предусмотренных настоящим договором, "Покупатель"
уплачивает "Поставщику" неустойку в размере 0,10% в день от
стоимости невозвращённого товара.

9.З. "Поставuдик" освобождается от ответствеIIности за

ненадлежащую поставку товара, если причиной послужило

нарушение условий поставки третьими лицами, действия или



10, For\a mаjоrё

10.1. Рiг{ilе sunt ехопеrаtе de гёsрuпdеrе репtru пеехесutаrеа

obliga{iilor care decurg din сопtrасt iп cazu1 surчепiгii uпоr

oircumstan{g араri{iа 5i/sau existenla gi/sau incetarea сёrоrа nu pot fi
controlate de vointa uneia dintre рёЦi inclusiv dаr nelimitindu-se la

actiuni de rёzЬоi, tulЬurёri in mаsё, саlаrпitёti паtuгаlе, dezastre

naturale, calamitёli naturale sau tehnogene, acte ale autoritбtilor de

stat irrdiferent de !аrё, саrе iпfluеп{еzё procesul de рrоduсеrе, de

export, do tranzit, de import а mёrfii. Perioada de ехопеrаге de

rёsрuпdете а рёr{ii este determinatё de termenul de ac{iune а

circumstan{elor men{ionate.

10.2. Existen{a citcumstan{elor de fо(ё rпаjоrб nu ехопеrеаzё

"Сumрёrёtоrul" de la obliga{irrnea de achitare а mёrfii livrate sau

cotnandate,

I1. Alte сопсli|ii
11.1. Рёt{ilе au convenit, сё prezen{a ýtampilei а uneia dintre рёrJilе
contractului ре docutnente (incluzind daT nelimitindu-se la contract,

anexe, acorduri adilionale, acte de ргimirе-рrеdаrе, facturi) produce

efecte juгidiсе obligatorii gi este Ltn temei suficient репtru
rccunoaýterea 9i execr:tarea documentr:lr:i dc сёtrе асеаstё раrtе,

ргесum 5i perrtru recunoaýterea imputernicirilor реrsоапеi сате а

semnat acest document.

11.2. "Счmрёrйtоrul'l nu este in drept sё transmitё ter-lilor

dleptuгile gi/sau obligatiile sale сопfогtп pTezentului сопtrасt fёгё

асогdul "Furnizorului". "Furпizоrul" este in drcpt sё transrnitё

tег{ilог drерturilе 9i obliga{iile sale fёrё асоrdul"Сumрёrёtоrчlui".

11.З. "Furnizorul" este in drерt la арrесiсгса sa iп origice lllolnent

sё гсziliеzе sau sё suspende in mod uпilаtегаl actiutlea prezentului

contract gi/satr а unuia dintTe anexe 5i/sau acoTduri aditionale, pTin

notificarea iп sctis а "Сumрёrёtоrului". Contractul, anexa sau

acorcltll aditional se consideгa reziliat sau suspendat din data, indicatЁ

de сёtrе "Fчrпizоr", iаr data rezilierii sal,t susрепdёrii nu poate fi
rnai dечгеtl-tе de 3 zile luсrёtоаге de la data prirnilii notificёrii de

сёtге "Сumрёrёtоr". Concolnitent ctt геziliеrеа contractului sc

сопsidеrё геziliаtе automat toate anexcle 5i асоrсlurilе aditionalo,

dac6 "Furnizorul" п-а inclicat altfel in notificarc.

l1.4. Dirr data rezilierii sau suspetrd6гii actittnii pl,czcntultti contract

5i/sal"t anexei gi/satt acordului аdiiiоrrаl, "Сumрёrёtоrul" este

obligat irr tегmеп de 3 (trei) zile luсгйtоаrе sё achite tоаtё rnarfa

пеасhitаtё, sё r,estituie sau sё achite tot utilajul publicitat 9i/sau
сопеrсiаl, pгirnit in folosint5 cle la "Fчrпizоr",9i sё rеtгаgi

rпаtегiаlеlе pLrblicitare 5i/sau cu cal,acter inforrna{ional despre

"Furпizоr". in cazr-rl irrсёlсёr,ii de сбtrе "Сumрёrёtоr" а corrdiliilor
de restitr,rire а utilajului publicitar 5i/sau cornercial, "Сumрёr5tоrul"
este obligat sё achitc "Furпizоrului'l costul utilajrrlui рtrЫiсitаг

5i/salt соmегсiаl stabilit iп actele de irrsolire in cadrul tlansrniterii

utilajului in fblosin{a " Счmрёrёtоrчlчi".

11.5, Рrеzепtul Сопtгасt este intocrnit ре 7 pagirri, in dolrй ехеmрlаге

originale, сёtс untrl репtru fiecale dirrtre рёrti, саrc au aceeaýi рrttеrе
jr-rгidiсё. in cazul divergerr{eloг, рёг{ilе se чоr conduce de чагiапtа iп

lin-rba de stat.

11.6. Ori5ice rrotificare in lеgёhrгё cu plezentul contlact, expediatё de

бсздсйствия орга}Iов власти, техническая ошибка, неполное или

негочное оформление заказа "Покупа,fеJIем".

9.4. Условия пунItтов 9.1-9.2 настоящего договора не

ограI{ичиваIот "Поставщика" в применении иных норм и

методов защиты своих интересов, предусмотренных

действуtощим законодательством.

10. Форс-малtсор

10.1. Стороны освобождаrотся от ответственности за

невыполнение обязанностей по договору в случае наступления

обстоятсльств, возникнове[Iие иlили существованис иlили

прекращение которых нс подкоtIтрольпо воле одной из сторон, в

том числе, но не ограничиваясь: военные действия, массовые

волнения, стихийные бедствия, естественные и техtlогеlltlые

катастрофы, акты органов власти, независимо от страны

влияюtцие на процесс производства, экспорта, траLIзита, имIIорта

товара. Период освобождения стороIIы от ответственности

определяется сроком действия указанных обстоятельств.

10.2. Наличие форс-маrкорных обстоятельств не освобождает

"ПокуIIа,геля" от обязательс-гв оплаты поставленного или

заказанного товара.

1 1. flpyzue условuя
11.1. СторотIы договорились, что наличие печати одной из

сторон договора на документах (вк.гtючltя, но нс ограничиваясь:

договор, приложсния, дополпоIIия, акты приёма-передачи,

накладные) влечет за собой обязательные юридические

послсдсI,вия и явJUIется достаточным основанием длrI llризнания

и исполнения данной стороной док}монта, а также признания

rtо.;rномочий лица, подписавшего данный докумен,1,.

11.2. "Покупатель" не имеет права передать свои гlрава и/или

обязательства по настоящему договору третьим лицам бсз

согласия "Поставщика". "Поставщик" имеет право

передавать свои права и обязательства третьим лицам без

col _ lасия " Покупателя".
11.3. "Поставltцик" вправе по своему усмотрению в любой

MoMеIIT расторгнугь или приосгановитr, действие настоящего

договора и/или одлIого из приложений иlили лополIrеI,1ий в

одIIостороннем порrIлке п}"гем письмеFIIIого уведомления

"Покупателя". f{оговор, приложенис или дополнение сLIитается

расторгнугым или приостаIIовлеIIIIым с даты, у,ttазанной

"ПоставщиItом", при этом день расl,оржения или

приостаIlовлеtIия не может быть ранее трех рабочих дней от

даты ltоJlуtlения "покупателепt" уведомления. одновременно с

расторжеIIием договора все прилох(сния и дополне!Iия

сtIитаются автоматически расторгнутыми, если иное не указано

" Пос,гавщиltом" в увсдомлепии.
11.4. Со дня расторжения или приостановления действия

Ilастоящего договора и/или прилолtения и/или дополнения

"Покупатель" обязан в срок tle более 3 (трех) рабочих дней
опJlаtить весь IIеоплаченный товар, вернуrь или оплатить всё

рекламное иlиltи ,горговос оборудоваrIие, полученное в

tlоJlьзование от "Поставщика", и убрать материалы реклампого
и/илlл информаlIионного характера о "Пос,r,авщике'l. В слу.rаg

нарупrения l'Покуrrателем" условий возврата рекламного и/и.tlи
,tоргового оборудоваrtия, "Покупатель" обязан уплатить
"Поставщику" стоимость рекламного иlили торгового

оборудования, указанную в сопроводительtIых документах rIри

персдачс обору/Iоваtlия в пользоваIIие "Покупате.лtо".



сйtге о parte la adresa celeilalte рйг!i i

сопsidегй ргirпitй irr ziua iпdiсаtй de орегаtоrul poqtal sau, in caz de

lipsa а dovezii de inm0nare, la а tгеiа zi luсrйtоаrе duрй expediere.

\L,7, "Счmрiritоrul" este de асогd sё primeascб difегitе

conrunicate informalionale, publicitare, de felicitare qi de alt gen, prin

diveгse canale iпfоrпrаliопаlе, irrclusiv, dаг rrelirrritindu-se la servicii
poýtale, pogta еlесtrопiсй, SMS, MMS-avize la пumеrеlе de telefon

ale angaja{ilor " Сumбritоrчlчi".

11.5. Настоящий Щоговор оформлен на 7 страницах в дв)D(

оригинальных экземплярах, по одному для каlttдой из сторон,

которые имеют одинаковую юридическ}.rо силу, В случае

разночтения, стороны руководствуются вариантом на

государственном языке.

11.6. Любое увеломление, отправленное по настоящему

договору одной из сторон на адрес другой стороны, указанный в

договоре, считается пол}ченным в день, указанный почтовым

ОПеРаТОРОI\{, или, в сл)л{ае отс},тствия данных о врlпrении, на

третий рабочий день послс отправления.

11.7. "Покупатель" согласен получать разJIичные сообщения

информационного, рекламного, поздравительного и другого
характера посредством передачи через различные
информационные каналы, в том чиспе, но не исключая,

почтовые слухtбы, электронную почту, SMS, MMS -уведом;rения

на телефонные номера сотрудников'lПокупателя".

12. Rechizitele рйr{ilоr:
"Furnizorul"
"AUTOMALL" S.R.L,
2059 Moldova, Chi9inйu, str. Petricani, 17

Codul fiscal l0086l 1002014

Cod ТVА 0505979

IBAN MD42AG000000022511

sttc. "MAlB PARK"

12. Реквизиты сторон:

"Поставщикl'

"AUTOMALL" S.R.L.

2059 Молдова, Кишинэу, ул, Петрикань,

Фискальный код 100861 1002014

D42AG0000000225 1 1 5703 85

Код банIса AGRNMD2X522
Телефон (022) 815-

"Счmрirйtоrчl"
Дсr-цlз рц1

codul fiscal

Cod ТVА
lBAN
Banca

Filiala

{с.( 6 оос з? 52

оооо ооо22s/з

вlс lJGlryMг> 2д 72_r

Фискальный *од lэl 3 б ООО З? 8S- l
кодндс Dбtс218

!S ДС Ооооооо22ý
Банк /Lе.э ЬЬ_,;l /ф,аz_.i,,u{ Ьо-п

Кодбанка /\6 RМцf\ 2У 12Z
Телефон 

'-i- l ,!.

/5 /s

DirectoT executiv

Adlesa



Mobil DTE™ Oil Named SeriesMobil DTE™ Oil Named SeriesMobil DTE™ Oil Named SeriesMobil DTE™ Oil Named Series
Mobil Industrial , United States

Premium Performance Circulating Lubricants

Product DescriptionProduct DescriptionProduct DescriptionProduct Description

The Mobil DTE™  Oil Named Series of lubricants are premium performance circulating lubricants designed for applications including steam and hydro
turbine sets and other systems where long lubricant service life is required. Mobil DTE Oil Named Series lubricants are formulated from highly refined base
stocks and an additive system which provide an extremely high level of chemical and thermal stability, rapid and complete separation from water and a
high resistance to emulsification. They provide excellent protection against rust and corrosion, including resistance to salt  water,  and good antiwear
properties. They have a high viscosity index which ensures minimum variation of film thickness with temperature and minimum power loss during the
warm up period. These grades have excellent air release properties which allow entrained air to separate, thus avoiding pump cavitation and erratic
operation.

 

Mobil DTE Oil Named are the lubricants of choice for many users because of their reputation for long life, excellent equipment protection and outstanding
versatility in the wide variety of industrial applications. DTE Oil Named lubricants are used widely in steam turbines and hydroturbines with splash, bath
and ring-oiling arrangements,  and all  other  continuous circulation methods involving pumps,  valves and ancillary  equipment.  This  product  series  is
recommended for continous service in the lubrication of plain and rolling bearings and parallel shaft gearing. They have also been used successfully in
rotary air compressor applications and reciprocating natural gas compressors as well as vacuum pumps. Their reputation is based on many decades of
successful service and satisfied users.

 

Features and BenefitsFeatures and BenefitsFeatures and BenefitsFeatures and Benefits

The Mobil DTE family of products is well known and highly regarded worldwide based on their outstanding performance and the R & D expertise and the
global technical support which stand behind the brand. The highly versatile performance of Mobil DTE Oil Named oils has made them the oil of choice for
a multitude of industrial equipment applications around the world.

 

Mobil DTE Named oils enjoy an excellent reputation in the lubrication of the circulation systems of steam turbines and hydro turbines, including geared
turbines,  plus a  wide variety  of  ancillary  equipment.  As designs change and increase in  severity,  it  is  the challenge of  our formulation scientists  to
understand the effect of these changes on the lubricant and to formulate these products for the broad versatility they are recognised for.

 

For the Mobil DTE Oil Named Series of lubricants, this process has resulted in the use of special base stocks for outstanding oxidation stability, plus a
unique additive combination to ensure the excellent, wide-ranging performance of these oils. A review of the features, advantages and potential benefits
of the product are shown below.

 

Very high level of chemical and thermal stability and resistance to sludging and
varnishing

Long  oil  charge  life  in  circulation  systems  and  reduced  oil
replacement costs

  Less unplanned downtime and reduced maintenance costs

Excellent water release properties Improved operating efficiency

Very good antiwear protection Longer equipment life, reduced maintenance and downtime

Long term protection against rust and corrosion Longer equipment life, reduced maintenance and downtime

High resistance to foaming and excellent air release Avoids pump cavitation, noisy and erratic operation

Highly versatile - multiple applications Rationalize inventory, reduced inventory costs

FeaturesFeaturesFeaturesFeaturesFeaturesFeatures Advantages and Potential BenefitsAdvantages and Potential BenefitsAdvantages and Potential BenefitsAdvantages and Potential BenefitsAdvantages and Potential BenefitsAdvantages and Potential Benefits
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ApplicationsApplicationsApplicationsApplications

The Mobil DTE Oil Named Series of lubricants are premium performance circulating lubricants designed for applications where long lubricant service life is
required. Specific applications include:

         •    Land-based and marine  steam turbine,  hydro turbine  and some gas  turbine circulation systems,  including pumps,  valves  and other  ancillary
equipment

     •  Continuous service in plain and roller bearings and parallel shaft gearing

     •  Turbines with oil supplied by splash, bath, ring oiling or other mechanical means

     •  Moderate severity hydraulic pumps

     •  Compressors and vacuum pumps handling air, natural gas, and inert gases, and with discharge temperatures not exceeding 150C

 

Specifications and ApprovalsSpecifications and ApprovalsSpecifications and ApprovalsSpecifications and Approvals

GE GEK 27070 X      

GE GEK 28143A X X    

GE GEK 46506D X      

This  product  is  recommended  for  use  in  applicationsThis  product  is  recommended  for  use  in  applicationsThis  product  is  recommended  for  use  in  applicationsThis  product  is  recommended  for  use  in  applicationsThis  product  is  recommended  for  use  in  applicationsThis  product  is  recommended  for  use  in  applications
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DIN 51515-1:2010-02 X X X X

GE Power GEK120498 X      

JIS K-2213 Type 2 X X X  

This product meets or exceeds the requirements of:This product meets or exceeds the requirements of:This product meets or exceeds the requirements of:This product meets or exceeds the requirements of:This product meets or exceeds the requirements of:This product meets or exceeds the requirements of: MOBIL DTE LIGHTMOBIL DTE LIGHTMOBIL DTE LIGHTMOBIL DTE LIGHTMOBIL DTE LIGHTMOBIL DTE LIGHT MOBIL DTE MEDIUMMOBIL DTE MEDIUMMOBIL DTE MEDIUMMOBIL DTE MEDIUMMOBIL DTE MEDIUMMOBIL DTE MEDIUM MOBIL DTE HEAVY MEDIUMMOBIL DTE HEAVY MEDIUMMOBIL DTE HEAVY MEDIUMMOBIL DTE HEAVY MEDIUMMOBIL DTE HEAVY MEDIUMMOBIL DTE HEAVY MEDIUM MOBIL DTE HEAVYMOBIL DTE HEAVYMOBIL DTE HEAVYMOBIL DTE HEAVYMOBIL DTE HEAVYMOBIL DTE HEAVY

 

Properties and SpecificationsProperties and SpecificationsProperties and SpecificationsProperties and Specifications

Grade ISO 32 ISO 46 ISO 68 ISO 100

Air Release Time, 50 C, min, ASTM D3427 3 3 4 8

Copper Strip Corrosion, 3 h, 100 C, Rating, ASTM D130 1B 1B 1B 1B

Density @ 15 C, kg/l, ASTM D4052 0.850 0.860 0.860 0.880

Emulsion, Time to 3 mL Emulsion, 54 C, min, ASTM D1401 15 15 20  

FZG Scuffing, Fail Load Stage, A/8.3/90, ISO 14635-1      10 10

Flash Point, Cleveland Open Cup, °C, ASTM D92 218 221 223 237

Foam, Sequence I, Stability, ml, ASTM D892 0 0 0 0
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PropertyPropertyPropertyPropertyPropertyProperty
MOBIL  DTEMOBIL  DTEMOBIL  DTEMOBIL  DTEMOBIL  DTEMOBIL  DTE
LIGHTLIGHTLIGHTLIGHTLIGHTLIGHT

MOBIL  DTEMOBIL  DTEMOBIL  DTEMOBIL  DTEMOBIL  DTEMOBIL  DTE
MEDIUMMEDIUMMEDIUMMEDIUMMEDIUMMEDIUM

MOBIL  DTE  HEAVYMOBIL  DTE  HEAVYMOBIL  DTE  HEAVYMOBIL  DTE  HEAVYMOBIL  DTE  HEAVYMOBIL  DTE  HEAVY
MEDIUMMEDIUMMEDIUMMEDIUMMEDIUMMEDIUM

MOBIL  DTEMOBIL  DTEMOBIL  DTEMOBIL  DTEMOBIL  DTEMOBIL  DTE
HEAVYHEAVYHEAVYHEAVYHEAVYHEAVY

Foam, Sequence I, Tendency, ml, ASTM D892 20 50 50 50

Kinematic Viscosity @ 100 C, mm2/s, ASTM D445 5.5 6.9 8.7 10.9

Kinematic Viscosity @ 40 C, mm2/s, ASTM D445 31.0 44.5 65.1 95.1

Pour Point, °C, ASTM D97 -18 -15 -15 -15

Rust Characteristics, Procedure A, ASTM D665 PASS PASS PASS PASS

Rust Characteristics, Procedure B, ASTM D665 PASS PASS PASS PASS

Turbine Oil Stability Test, Life to 2.0 mg KOH/g, h, ASTM
D943

5000 3700 4500 4500

Viscosity Index, ASTM D2270 102 98 95 92

 

Health and SafetyHealth and SafetyHealth and SafetyHealth and Safety

Health and Safety recommendations for this product can be found on the Material Safety Data Sheet (MSDS) @ http://www.msds.exxonmobil.com
/psims/psims.aspx

All trademarks used herein are trademarks or registered trademarks of Exxon Mobil Corporation or one of its subsidiaries unless indicated otherwise.

08-2021

Exxon Mobil CorporationExxon Mobil CorporationExxon Mobil CorporationExxon Mobil Corporation
22777 Springwoods Village Parkway
Spring TX 77389

1-800-ASK MOBIL (275-6624)

Typical Properties are typical of those obtained with normal production tolerance and do not constitute a specification. Variations that do not affect
product performance are to be expected during normal manufacture and at different blending locations. The information contained herein is subject to
change  without  notice.  All  products  may  not  be  available  locally.  For  more  information,  contact  your  local  ExxonMobil  contact  or  visit
www.exxonmobil.com
ExxonMobil is comprised of numerous affiliates and subsidiaries, many with names that include Esso, Mobil, or ExxonMobil. Nothing in this document is
intended to override or supersede the corporate separateness of local entities. Responsibility for local action and accountability remains with the local
ExxonMobil-affiliate entities.

© Copyright 2003-2022 Exxon Mobil Corporation. All

Rights Reserved

Energy lives here™
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Traducere din limba engleză 

 

Seria Mobil SHC 600 

 

Uleiuri de transmisie şi de ungere cu eficienţă foarte ridicată 

Descrierea produsului 

Seriile de lubrifianţi Mobil SHC 600 sunt uleiuri de transmisie şi de ungere cu eficienţă 

foarte ridicată concepute pentru a furniza o durată de viaţă extrem de lungă din punctul 

de vedere al protecţiei echipamentului, al duratei de viaţă a uleiului şi al operării fără 

probleme. Acestea sunt alcătuite din fluide de bază sintetizate de tip hidrocarburi, fără 

ceară. Combinaţia dintre un indice cu o vâscozitate foarte ridicată şi un sistem unic, 

prioritar de aditivi permite acestor produse să furnizeze o performanţă remarcabilă în 

aplicaţiile de service complexe la temperaturi scăzute şi ridicate, cu mult peste 

capacităţile uleiurilor minerale. Aceste produse sunt rezistente la eforturi de forfecare, 

chiar şi la aplicaţii de tip transmisii cu încărcare mare şi aplicaţii de lagăre cu eforturi de 

forfecare ridicate, astfel că virtual nu există nici o pierdere de vâscozitate.  

Produsele din seriile Mobil SHC 600 au coeficienţi de tracţiune scăzuţi, care derivă din 

structura moleculară a stocului de bază utilizat. Aceasta are ca rezultat o frecare scăzută a 

fluidului în zona de sarcină a suprafeţelor non-conforme cum ar fi transmisiile de lagăre 

de contact. Frecarea scăzută a fluidului produce temperaturi de operare scăzute şi o 

eficienţă sporită a transmisiei, care se traduce prin consum de putere mai redus. Are de 

asemenea ca rezultat o extindere a duratei de viaţă a părţilor componente şi permite o 

proiectare mai economică a echipamentelor. Uleiurile de bază utilizate la seriile Mobil 

SHC 600 au un răspuns remarcabil la aditivii anti-oxidanţi care au ca rezultat o rezistenţă 

superioară la oxidare şi la formarea depunerilor, mai ales la temperaturi ridicate. 

Combinaţia de aditivi utilizată la aceste uleiuri furnizează de asemenea o rezistenţă 

excepţională la rugină şi coroziune, o caracteristică de anti-uzură foarte bună, capacitate 

de dezemulsionare, controlul spumei şi proprietăţi de eliminare a aerului, precum şi 

compatibilitate cu mai multe metale. Uleiurile din seria Mobil SHC 600 sunt de asemenea 

compatibile cu acelaşi material de etanşare şi cu alte materiale de construcţie utilizate în 

echipamentele lubrifiate în mod normal cu uleiuri minerale. 

Tehnologia de vârf pe care s-au bazat întotdeauna lubrifianţii din seria Mobil SHC 600 a 

făcut ca aceste produse să fie selectate de operatori ai unor game variate de echipamente, 

în întreaga lume. În timp ce iniţial a fost recunoscut ca o soluţie pentru problema 

temperaturilor ridicate, aceste produse sunt acum utilizate în multe aplicaţii industriale 

datorită gamei de beneficii pe care le oferă. 
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Caracteristici şi beneficii 

Gama de lubrifianţi Mobil SHC este recunoscută şi apreciată în întreaga lume pentru 

eficienţa sa remarcabilă şi pentru inovaţie. Aceste produse sintetice cu concept molecular, 

inventate de cercetătorii noştri ştiinţifici, simbolizează angajamentul nostru continuu 

pentru utilizarea tehnologiei avansate pentru a furniza produse extraordinare de tip 

lubrifianţi. Un factor cheie în dezvoltarea seriei de produse Mobil SHC 600 a fost 

reprezentat de contactele apropiate între oamenii noştri de ştiinţă şi specialiştii aplicaţiilor 

cu OEM-uri cheie pentru a se asigura că ceea ce oferă produsele va conferi o eficienţă 

extraordinară în conceptele mereu în evoluţie ale echipamentelor industriale. 

Activitatea noastră împreună cu constructorii de echipamente a ajutat la confirmarea 

rezultatelor din propriile noastre laboratoare de testare care indică performanţe 

excepţionale al lubrifianţilor din seriile Mobil SHC 600. Nu în ultimul rând, printre 

beneficii, indicate în activitatea cu OEM-uri, este potenţialul pentru îmbunătăţirea 

semnificativă a eficienţei în înlocuirea uleiului mineral. Aceste beneficii sunt evidente 

mai ales la echipamentele care, prin concept, nu pot evita eficienţa generală scăzută, cum 

ar fi transmisiile cu melc. 

Pentru a combate expunerea termică ridicată a uleiului, oamenii de ştiinţă specializaţi în 

formula produsului au ales uleiuri de bază în curs de brevetare pentru uleiurile din seriile 

Mobil SHC 600 datorită potenţialului de rezistenţă termic/oxidativ excepţional. 

Specialiştii  noştri au utilizat aditivi specifici care maximizează beneficiile uleiurilor de 

bază pentru a furniza o durată de viaţă excepţională a uleiului şi controlul depozitării şi 

rezistenţa la degradarea termică/oxidativă, precum şi echilibrul caracteristicilor de 

performanţă. Natura fără ceară a uleiului de bază furnizează de asemeni caracteristici de 

fluiditate la temperaturi scăzute care nu sunt furnizate de produsele minerale şi este un 

beneficiu cheie pentru aplicaţiile la distanţă efectuate la temperaturi scăzute ale mediului 

ambiant. Uleiurile din seriile Mobil SHC 600 oferă următoarele caracteristici şi beneficii 

potenţiale: 

Caracteristici  Avantaje şi beneficii potenţiale 

Rezistenţă 

remarcabilă 

termică/de oxidare la 

temperaturi ridicate 

Extinde capacitatea de operare a echipamentului la temperaturi 

ridicate 

Durata de viaţă prelungită a uleiului şi reduceri de costuri pentru 

schimburile de ulei  

Minimizează reziduurile lichide şi sedimentele pentru 

funcţionare fără probleme şi durată de viaţă prelungită a filtrului 

Indice ridicat de 

vâscozitate şi 

absenţa cerii  

Menţine vâscozitatea şi grosimea peliculei la temperaturi ridicate 

Eficienţă excepţională la temperaturi scăzute, inclusiv la pornire 
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Coeficient scăzut de 

tracţiune 

Reduce frecarea generală şi poate spori eficienţa la mecanismele 

de glisare cum ar fi transmisiile, cu potenţial de consum redus de 

putere şi temperaturi de operare mai scăzute în regimul staţionar 

Minimizează efectele de micro-alunecări la lagărele de contact 

pentru un potenţial mai îndelungat de viaţă al elementului 

lagărului 

Capacitatea de 

transport a unor 

sarcini ridicate 

Protejează echipamentul şi extinde durata de viaţă; minimizează 

perioadele de oprire a funcţionării şi extinde perioadele de 

operare  

Combinaţie 

echilibrată a 

aditivilor 

Furnizează o eficienţă excelentă din punctul de vedere al 

împiedicării ruginii şi coroziunii, al separabilităţii apei, al 

controlului spumei, al eficienţei emisiei de aer asigurând o 

funcţionare fără probleme într-o gamă variată de aplicaţii 

industriale şi costuri de operare reduse. 

Aplicaţii 

În timp ce seriile Mobil SHC 600 sunt compatibile cu produsele pe bază de uleiuri 

minerale, adaosurile pot scădea performanţa acestora. În consecinţă, este recomandat ca 

înainte de a modifica sistemul la unul din produsele seriilor Mobil SHC 600, acesta ar 

trebui curăţat cu rigurozitate şi clătit pentru a atinge beneficiile performanţei maxime. 

Uleiurile din seriile Mobil SHC 600 sunt compatibile cu următoarele materiale de 

etanşare: fluoro-carbon, poli-acril, eter poliuretanic, unele tipuri de silicon, etilen/acril, 

polietilenă clorinată, poli-sulfide şi unele cauciucuri nitrilice. Există potenţial pentru 

variaţii substanţiale ale elastomerilor utilizaţi în zilele noastre. Pentru cele mai bune 

rezultate, consultaţi furnizorul echipamentului dumneavoastră, producătorul materialului 

de etanşare sau reprezentantul local al produselor Mobil pentru a verifica 

compatibilitatea. 

Lubrifianţii din seriile Mobil SHC 600 sunt recomandaţi pentru a fi utilizaţi într-o gamă 

variată de aplicaţii de tip transmisii şi lagăre în care sunt generate temperaturi ridicate sau 

scăzute sau la care temperaturile de operare sau temperaturile uleiului sunt astfel încât 

lubrifianţii convenţionali conferă o durată de viaţă ne-satisfăcătoare sau acolo unde este 

necesară o eficienţă îmbogăţită. Acestea sunt eficiente mai ales la aplicaţiile la care 

costurile de mentenanţă ale înlocuirii elementelor componente, curăţarea sistemului şi 

schimburile de lubrifiant sunt ridicate. Aplicaţiile specifice includ: 

 Umplute pentru cutii de transmisie, mai ales la transmisiile de tip melc cu 

eficienţă scăzută / raport ridicat 

 Cutii de viteză poziţionate la distanţă, la care este dificilă schimbarea uleiului 
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 Aplicaţii la temperaturi scăzute, cum ar fi schi-lifturile la care pot fi evitate 

schimburile de ulei sezoniere 

 Lagăre cu bile de amestec şi lagăre intermediare la care sunt prezente temperaturi 

ridicate 

 Calendare de plastic 

 Aplicaţii centrifuge severe, inclusiv centrifugele marine 

 Acţionări de tracţiune pe calea ferată A/C 

 Produsele Mobil SHC 625, 627, 629 şi 630 sunt adecvate pentru Compresoarele 

rotative elicoidale cu ulei care comprimă gazul natural, acumulare de gaze de 

câmp, CO2 şi alte gaze de proces utilizate în industria de gaz natural. 

 

Specificații și Aprobări 

 
Mobil SHC Seria 600 are următoarele 

aprobări ale constructorului 

624 625* 626 627 629 630 632 634 636 639 

Acționarea Conului (SUA)  x  

Angrenaj Boston (SUA)  x  

*625 Este disponibil doar în SUA 

 

Proprietăți Tipice 
Mobil SHC Seria 

600 

624 625* 626 627 629 630 632 634 636 639 

Grad de vâscozitate 
ISO 

32 46 68 100 150 220 320 460 680 1000 

Vâscozitate, ASTM D 445 

cSt @ 40º C 32.4 48.0 69.9 99.1 143 216 326 430 664 933 

cSt @ 100º C 6.3 7.9 10.9 13.9 18.3 25.2 38.6 48.5 62.8 79.5 

Indice de 
vâscozitate ASTM 

D 2270 

148 135 146 143 144 152 169 173 165 164 

Punct de curgere, 
ºC, ASTM D 97 

-54 -48 -48 -42 -45 -42 -39 -42 -42 -15 

Punct de aprindere, 

ºC, ASTM D 92 

240 252 236 248 228 235 250 262 236 270 

Gravitație specifică, 
ASTM D 4052, 15º 

C/15º C 

0.85 .85 0.86 0.86 0.86 0.87 0.87 0.87 0.87 0.87 

Aspect, vizual Portocaliu  Portocaliu  Portocaliu  Portocaliu  Portocaliu  Portocaliu  Portocaliu  Portocaliu  Portocaliu  Portocaliu  
TOST, ASTM D 
943, 2 ore pentru 

NN 

10.000+ 10.000+ 10.000+ 10.000+ 10.000+ 10.000+ 10.000+ 10.000+ 10.000+ 10.000+ 

RBOT, ASTM D 
2272, min. 

1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750 

Protecție împotriva 

ruginii, ASTM 

D665, Apă de Mare 

Admis  Admis  Admis  Admis  Admis  Admis  Admis  Admis  Admis  Admis  

Separabilitate apă, 

ASTM D 1401, 

minim 3 ml emulsie 
@ 54ºC 

10 10 10 - - - - - - - 

Separabilitate apă, - - - 15 15 15 25 25 30 40 
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ASTM D 1401, 

minim 3 ml emulsie 

@ 82ºC 

Coroziune Cupru, 
ASTM D130, 24 

ore @ 121 ºC 

1B 1B 1B 1B 1B 1B 1B 1B 1B 1B 

Secvența I 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 
Secvența II 20/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 20/0 0/0 0/0 
Secvența III 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 
Test de uzură prin 

frecare FZG, DIN 

51534 (mod), 
A/16.6/90,  

Etapă Eșuare 

10 11 11 13 13 13+ 13+ 13+ 13+ 13+ 

*625 este disponibil doar în SUA 
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Nu pot fi disponibile toate produsele pe plan local. Pentru mai multe informații, contactați biroul de vânzări local sau vizitați site-ul: 

www.exxonmobil.com.  
ExxonMobil are numeroși parteneri și subsidiare, multe cu denumiri care conțin Esso, Mobil sau ExxonMobil. Nimic din ceea este 

menționat în acest document nu are rolul de a înlocui sau anula separabilitatea corporativă a entităților locale. Responsabilitatea pentru 

acțiunea pe plan local și contabilizarea acesteia rămâne a entităților locale afiliate companiei ExxonMobil. Datorită cercetării și 
dezvoltării permanente a produselor, informațiile cuprinse în acest document sunt supuse modificării fără notificare. Proprietățile 

tipice pot avea ușoare variații. 

© 2001 Exxon Mobil Corporation. Toate drepturile rezervate.  

Sănătatea şi Siguranța 

Pe baza informaţiilor disponibile, nu se aşteaptă ca acest produs să genereze efecte 

adverse asupra sănătăţii atunci când este utilizat în scopurile propuse şi recomandările 

furnizate în Fişa Tehnică de Siguranță (MSDS) sunt respectate. Fişele tehnice de 

siguranță sunt disponibile la solicitare prin intermediul biroului de vânzare sau prin 

internet. Acest produs nu trebuie utilizat pentru alte scopuri faţă de cele pentru care a fost 

conceput. Dacă eliminaţi acest produs utilizat, aveţi grijă să protejaţi mediul înconjurător.  

Este posibil ca local să nu fie disponibile toate produsele.  

Notă pentru utilizatorii din Canada: Seria de produse Mobil SHC 600 nu este 

controlată pe baza prevederilor legale din Canada WHMIS. 

Tipul de logo Mobil, conceptul Pegasus şi SHC sunt mărci comerciale ale Corporaţiei 

ExxonMobil sau ale uneia dintre subsidiarele acesteia. 

 

http://www.exxonmobil.com/
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Product Data Sheet Mobilith SHC 460
Marine Synthetic High Performance Grease

Product Description

Mobilith SHC 460, a unique, high-performance grease for all shipboard applications, is a product of Mobil's
long synthetic hydrocarbon fluid experience with a lithium complex soap thickener.  Mobilith SHC 460 has
superior water resistance, rust and corrosion resistance and outstanding low temperature mobility and
pumpability.  In addition, the synthetic base fluid and advance thickener system give Mobilith SHC 460:
outstanding structural stability; ability to perform at higher temperatures than mineral oil greases; and wear
prevention capability over a wider speed range.

Benefits

• Extended Bearing Life
• Increased Resistance to Water Wash and Spray-Off.
• Superior Protection From Rust and Corrosion.
• Freer Part Movement at Low Temperatures.
• Excellent Low Temperature Pumpability.
• Outstanding Resistance to High Temperature Deposits
• Extended Regreasing Intervals.
• Usability operating range from -50º to + 230ºC
• Reduced Grease Inventory
• Energy Savings.
• One Grease for All Shipboard Applications.

Applications

Mobilith SHC 460 is recommended for extended performance in all shipboard grease applications.  The high
viscosity fluid in Mobilith SHC 460 affords much greater wear protection on heavily loaded, slow moving parts.
Also, its Mobil manufactured synthetic base oil in combination with lithium complex soap results in a DmN
rating of 455,000 which permits Mobilith SHC 460 to properly lubricate even the highest speed, largest
diameter bearing applications aboard today's vessels.

Properties

Mobilith SHC 460 is formulated to provide a high level of wear protection under conditions of heavy loading.
Excellent rust and corrosion protection is provided through the inclusion of selected additives.  The synthetic
base fluid of Mobilith SHC 460 ensures structural stability over a wider speed and temperature range
compared to that of a mineral oil grease.
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Health and Safety

Based on available toxicological information, it has been determined that this product poses no significant
health risk when used and handled properly.
Details on handling, as well as health and safety information, can be found in the Material Safety Data Bulletin
which can be obtained through Mobil Oil Company Ltd., by telephoning 01372 22 2000.
Typical physical characteristics are given in the table. These are intended as a guide to industry and are not
necessarily manufacturing or marketing specifications.

Product Characteristics

Mobilith SHC 460
Colour
NLGI Grade
Worked Penetration, ASTM D217

x 60 strokes
x 10,000 strokes
x 100,000 strokes

Dropping Point, ASTM D 2265 (ºC)
ISO VG, Base Fluid
Timken OK Load, ASTM D 2059 (lb.min)
ASTM D 1743 Rust Test
Emcor, (SKF Water Wash Test)
Water Wash Out, 79ºC (% Wt. max)
U.S. Steel Mobility @ -18ºC (g/min.)
Evaporation Test, ASTM D 972 7 Days at 148ºC (% wt. loss)

Red
1½

305
322
334

260+
260
50

Pass
0.0
3

7 (1)*
1.75 (2)*

* Typical value for mineral oil grease-same fluid viscosity:  (1) = 0 (2) = 40
  grease-same fluid viscosity:       0 40

Due to continual product research and development, the information contained herein is subject to change without notice

Mobil Oil Company Limited
Acting as Agent for Mobil Lubricants UK Limited
ExxonMobil House, Ermyn Way
Leatherhead, Surrey, KT22 8UX
Telephone: 01372 22 2000
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07/08/2019 
21204

Th
e 

W
O

LF
 b

ra
nd

 a
nd

 d
es

ig
n 

ar
e 

re
gi

st
er

ed
 tr

ad
em

ar
ks

 o
f W

ol
f O

il 
C

or
po

ra
tio

n 
N

V

GUARDTECH
SAE 40 CF-4/SG
Высококачественное сезонное моторное масло подходит для дизельных двигателей (с 
турбонаддувом или без него) и бензиновых двигателей в любых условиях.

ПРИМЕНЕНИЕ
В частности, это масло рекомендовано для стационарных дизельных двигателей, 
оборудования для строительных работ и для смешанных парков легковых автомобилей и 
грузовиков.

ХАРАКТЕРИСТИКИ
Комплексная защита двигателя: чистота и защита двигателя.

УРОВЕНЬ СПЕЦИФИКАЦИЙ
API CF-4/SG
MB 227.0

MIL MIL-L-2104 E
MIL MIL-L-46152 E

ТИПИЧНЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Тест Метод Единица Средний результат

Плотность при 15 °C ASTM D4052 g/ml 0.900

Кинематическая вязкость при 
40 °C

ASTM D445 mm²/s 136

Кинематическая вязкость при 
100 °C

ASTM D445 mm²/s 14

Индекс вязкости ASTM D2270 100

B.N. (методика с 
использованием HCLO4)

ASTM D2896 mg KOH/g 7.6

Температура текучести ASTM D6892 °C -27

Сульфатная зола ASTM D874 Mass % 1.10

Температура вспышки COC ASTM D92 °C 235

Мы оставляем за собой право изменять общие характеристики наших продуктов с целью позволить нашим клиентам пользоваться 
новейшими достижениями технического прогресса.
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